Klasse* Hochstklasse L. KL, 2. KL, 3. KL, 4, RL.*

Verein Societad da musica Trun
DirigentIn Alois Tamborino

Titel Voyage

Komponist Jean-Claude Kolly
Selbstwahlstick* Aufgabestlick*

*Bitte Zutreffendes unterstreichen

~

Bericht darf maximal 37 Zeilen a 64 Zeichen/Leerschlage

umfassen!

Rot markierte Texte sind zu unterstreichen bzw. zu Uberschrei-

ben!

Am Schluss des Berichts Name der Expertin/des Experten anfligen
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Fiche d’appréciation Musique concertante / Morceau imposé
Bewertungsblatt Konzertmusik / Aufgabestiick
Foglio di valutatione Musica da concerto / Pezzo imposto

Société: . . o dle:

Verein: Societad da musica Roterbnminet 515

Societa: Trun N° di controllo: S

Catégorie: Type de formation:

Klasse: 3 Besetzungstyp: BB

Categoria: Tipo di formazione:

Division: Jury:

Abteilung: J Jury: E

Divisione: Giuria:

Morceau imposé:

Aufgabestiick: Voyage

Pezzo imposto:

Compositeur:

Komponist: Jean-Claude Kolly

Compositore:

Expert A Expert B Expert C Note par facteur (max. 30)
Experte A Experte B Experte C Note je Faktor
Esperto A Esperto B Esperto C Punteggio per fattore

Justesse et intonation
Stimmung und Intonation
Giustezza e intonazione

Rythme et métrique
Rhythmus und Metrum
Ritmo e metro

Dynamique et équilibre sonore
Dynamik und Klangausgleich
Dinamica ed equilibrio sonoro

Qualité d’émission, technique et articulation
Tonkultur, Technik und Artikulation
Qualita dell’emissione, tecnica ed articolazione

Expression musicale
Musikalischer Ausdruck
Espressione musicale

Interprétation
Interpretation
Interpretazione

Points obtenus (maximun 180)
Erreichte Punktzahl (Maximum 180)
Punteggio ottenuto (massimo 180)

Signature des experts:
Unterschrift der Experten:
Firma degli esperti:

Expert A: Expert B: Expert C:
Experte A: Experte B: Experte C:
Esperto A: Esperto B: Esperto C:

Signification des notes — Bedeutung der Noten — Significato delle note:

10 excellent — ausgezeichnet — eccellente 7 assez bien — ziemlich gut — abbastanza bene
9 trés bien — sehr gut — molto bene 6 suffisant — gentigend — sufficiente
8 bien — gut — bene 5 insuffisant — ungentigend — insufficiente



